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\l; (57) Zusammenfassung: Dic Briindung betrifft ein Verfahren zor Herstellong disperser mineralischer Produkte darch Mahlung,
&\ Klassierung in einem Strmumngsklassierer und Sortierung des mineralischen Rohstoffes in Dispersion in Loft und Abscheidung der
@ Dispersions-Luft, sowie Vorrichtangen bzw. Anlagen zur Durchfiihrang des Verfahrens. Bisher kann der mineralische Rohstoff nicht
€ oder nur sehr uneffizient gereinigt werden. Daher kdnnen zur Herstellung von hochqualitativen dispersen mineralischen Produkten,
: inshesondere von Fiillstoffen, nur sehr reine ind hochwertige Ausgangs-Rohstoffe verwendet werden, die aber nur im begrenzien
\D Umfang zur Verfiigung stehen. Der Erfindung liegt daher die Aufgabe zogrunde, ein Verfahren zur Herstellung disperser minera-
& lischer Produkte, insbesondere von Fillstoffen auf trockenem Verfahrenweg und Vorrichtungen zur Durchfithrung des Vesfahrens

zn schaffen. Die Ldsung dieser Aufgabe besteht gemiB der Erfindung darin, dass die dispersen mineralischen Teilchen der Teil-
L chen-Luft-Dispersion beim Klassieren triboclektrisch anfgeladen werden und zur Trennung der Fremdteilchen von den Wertteilchen
© duxch eine elektrostatische Trennkammer hindnrchgefihrt werden.
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BESCHRETIBUNG

Verfahren und Vorrichtung zur Herstellung disperser mi-

neralischer Produkte

Die Erfindung betrifft ein Verfahren und Vorrichtung
zur Herstellung disperser mineralischer Produkte, mit
einer Mihle, einem Strdmungsklassierer und einem System

zur Abscheidung der Dispersionsluft.

Natiirlich vorkommende Lagerstdtten mineralischer Roh-
stoffe bestehen aus einer Mischung verschiedener Stof-
fe. Der fiir eine bestimmte Anwendung abgebaute minera-
lische Rohstoff ist im Normalfall durch eine Anzahl un-

terschiedlicher Begleitminerale verunreinigt.

Zur Nutzbarmachung der mineralischen Rohstoffe miissen
diese bergtechnisch gewonnen und die Wertminerale durch
verschiedene aufbereitungstechnische Prozesse angerei-

chert und gereinigt werden.

Je héher die Anreicherung und die Reinheit des Wert-
stoffes in einem mineralischen Produkt sind, umso wert-
voller ist es. Dies gilt besonders fiir den Einsatz von
mineralischen Rohstoffen als hochwertige Fiillstoffe in
der Papier—-, Farben,- Lacke-, Kunststoff- und pharma-
zeutischen Industrie. Die Qualit&t von mineralischen
Fiillstoffen in diesen Anwendungsgebieten richtet sich

in erster Linie nach der chemischen und mineralogischen



10

15

20

25

30

WO 2006/122967 PCT/EP2006/06242S

Reinheit des Produktes. Dementsprechend kdnnen entweder
nur sehr reine Lagerstdtten mineralischer Rohstoffe zur
Herstellung von Fiillstoffen eingesetzt werden, oder es
miissen entsprechend aufwendige aufbereitungstechnische
Verfahren zur Anreicherung und Reinigung der Rohstoffe

eingesetzt werden.

Wird ein nasstechnisches Aufbereitungsverfahren einge-
setzt, so wird der zerkleinerte mineralische Rohstoff
in wdssriger Suspension durch Flotation, durch Magnet-
scheidung oder mittels Dichtesortierung angereichert
und gereinigt. Nach erfolgter Reinigung wird der mine-
ralische Filillstoff in wdssriger Suspension fein wvermah-
len und als Suspension, sogenannter ,Slurry"“, verkauft.
Aus einem nassaufbereiteten mineralischen Stoff kdnnte
zwar auch Trockenpulver hergestellt werden, dazu miisste
der Stoff aber entwissert und thermisch getrocknet wer-

den, dies ist Jjedoch sehr energieintensiv und teuer.

Zur Herstellung von trockenen, dispersen mineralischer
Produkte werden daher im allgemeinen Aufbereitungsver-
fahren eingesetzt, bei welchen der mineralische Roh-
stoff durch trockene Mahlung und Sichtung zerkleinert

und klassiert wird.

In den Mahl-Sichtkreisldufen werden Strdmungsklassierer
zur Klassierung von mineralischen Produkten eingesetzt.
Zur Klassierung miissen die in der Mahlung erzeugten
Partikel in Luft dispergiert und vereinzelt werden, um
im Strdmungklassierer eine effiziente Klassierung zu
erhalten. Die vom Stromungsklassierer erzeugten Produk-
te werden in nachgeschalteten Entstaubungsanlagen von

der Luft abgetrennt.
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In Anlagen zur Mahlung und Klassierung von minerali-
schen Stoffen ist somit ein komplettes Partikeldispe-

gierungs— und Entstaubungssystem installiert.

Hierbei kann aber der Rohstoff bisher nicht oder nur
sehr uneffizient gereinigt werden. Daher kénnen zur
Herstellung von hochqualitativen dispersen minerali-
schen Produkten, insbesondere von Fiillstoffen, nur sehr
reine und hochwertige Ausgangs-Rohstoffe verwendet wer-
den, die aber nur im begrenzten Umfang zur Verfiiqung
stehen.

Der Erfindung liegt daher die Aufgabe zugrunde, ein
Verfahren und eine Vorrichtung gemdfl dem Oberbegriff
des Patentanspruchs 1 zu schaffen, in der der minerali-
sche Rohstoff effizient von den Fremdteilchen gereinigt
wird, so dass zur Herstellung von hochqualitativen
dispersen mineralischen Produkten, insbesondere von
Filllstoffen, auch weniger reine Ausgangs—Rohstoffe wver-

wendet werden kdnnen.

Die L3sung dieser Aufgabe besteht gemdf der Erfindung
darin, dass zwischen dem Strdmungsklassierer und dem
Luftabscheidegystem eine elektrostatische Trennkammer
zur Abtrennung der in dem Strdmungsklassierer triboe-—
lektrostatisch aufgeladenen Fremdteilchen installiert

ist.

In anderem Zusammenhang, bei anderen Stoffen und Zwe-
cken, ist die elektrostatische Trennung an sich schon
bekannt .
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In Patent US 5 885 330 wird ein Verfahren zur Abtren-
nung von unverbranntem Kohlenstoff aus Flugasche be-
schrieben. Danach werden mittels eines Zentrifu-
galkraftsichters Grobpartikel aus der Flugasche abge-
schieden und in einem getrennten Behdlter aufgefangen.
Der Feingutstrom wird in eine separate Tribo-
Aufladeeinheit geleitet, welche verschieden aufgebaut
sein kann, aber Jjedenfalls die Kohlenstoffpartikel und
Flugaschepartikel unterschiedlich auflddt. Diese Dis-
persion mit den unterschiedlich aufgeladenen Partikeln
f511lt in einem Fallschacht zwischen einer negativ gela-
denen Kupferplatte und einer positiv geladenen Kupfer-
platte. Durch das elektrische Feld zwischen den unter-
schiedlich geladenen Platten werden die zuvor in der
Tribo-Aufladeeinheit unterschiedlich geladenen Parti-
kel, namlich Kohlenstoff einerseits und Flugasche ande-
rerseits, von einander getrennt. Mittels Zyklonen wer-—
den die getrennten Partikel aus dem Gas abgetrennt und

in Behdltern aufgefangen.

GemidB EP 1,251,964 = WO 01/52998 wird Plastikabfall e-
lektrostatisch getrennt. Dabei wird eine Mischung von
Plastikteilchen in Luft in einer drehenden Trommel e-
lektrostatisch aufgeladen und durch Siebldcher am Um-—
fang der Trommel hindurch in einen Fallschacht gege-
ben, in dem beiderseits des Fallweges Plus— / Minus-
elektroden zur elektrostatischen Trennung der Partikel

nach ihrer unterschiedlichen Ladung vorgesehen sind.

Bei beiden vorgenannten Patenten ist im Anschluss an
die Zerkleinerung jeweils eine besondere, zusdtzliche

Vorrichtung zur elektrostatischen Aufladung erforder—
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lich. AuBerdem handelt es sich um ganz andere Materia-
lien.

Bei der erfindungsgemdfen Anlage dagegen wird zur Auf-
ladung der Teilchen die sich aus der intensiven Reibung
der Feststoffteilchen an einander und an den Teilen des
Klassierers, insbesondere den Rotor- und Statorteilen
eines Zentrifugalkraftsichter, ergebende triboelektri-
sche Aufladung ausgenutzt, worauf die aufgeladene Teil-
chen-Dispersion zur elektrostatischen Trennung der Ver-
unreinigungen von den Wert-Teilchen durch eine elektro-
statische Trennkammer hindurchgefiihrt wird, die zwi-
schen Stromungsklassierer und Luftabscheidesystem in

den Verfahrensgang eingeschaltet ist.

Dariber hinaus k8nnen zur Verstdrkung der Aufladung un-—
terschiedliche Bauteile des Klassierers, insbesondere
Gehduseteile einerseits und der Rotor andererseits, an
unterschiedliche Pole einer Gleichspannungsquelle an-—
geschlossen sein, dies ist in den Unteranspriichen 2 und

3 ndher angegeben.

Ferner kann das Verbindungsrohr zwischen dem Strd-
mungsklassierer und der elektrostatischen Trennkammer
aus elektrisch leitendem Material bestehen oder mit
diesem ausgekleidet bzw. beschichtet sein und die e-
lektrisch leitenden Teile an einen Pol einer Gleich-

spannungsgquelle angeschlossen sein {(Anspruch 4).

Die elektrostatische Trennkammer kann in den Feingut-
strom oder in den Grobgutstrom des Strdmungsklassierers

eingefiligt sein.
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Abgesehen von der nachfolgenden elektrostatischen Sor-
tierung ist die elektrostatische Aufladung auch bereits
fiir den Sichtvorgang selbst vorteilhaft, da sich die
elektrostatisch geladenen Teilchen gleichmdBiger in dem

Luftstrom verteilen.

Zur weiteren Verbesserung der selektiven Aufladung der
einzelnen Komponenten des Mineralstoffgemisches, kann
ein Teil bzw. kdnnen mehrere bewegte oder statische
Teile des Strdmungsklassierers aus speziellen Werkstof-

fen hergestellt oder mit diesen beschichtet sein.

Die Wahl des Werkstoffes hingt von der Elektronenaus-—
trittsarbeit der zu trennenden Mineralstoffkomponenten
ab und kann Werkstoffe wie Stahl, Kupfer, Messing, Po-
lytetrafluorethylen, Polyvynilchlorid, Aluminium oder

keramischer Werkstoffe umfassen.

Die Elektronenaustrittsarbeit ist die Arbeit, die er-—
forderlich ist um ein Elektron aus dem obersten Ener-
gieband eines Festkdrperatoms zu entfernen; sie ist
gleich der Differenz der potentiellen Energien eines

Elektrons zwischen dem Vakuumniveau u. dem Ferminiveau.

Das Vakuumniveau ist hierbei gleich der Energie eines
ruhenden Elektrons in groBer Entfernung von der Ober-
fldche; das Ferminiveau ist das elektrochemische Poten-

tial der Elektronen im Festk&rper.

Beim Kontakt zweier Stoffe mit unterschiedlicher Elekt-
ronenaustrittsarbeit wird immer der Stoff mit der h&he-—
ren Elektronenaustrittsarbeit (Akzeptor) negativ gela-

den, und der Stoff mit der geringeren Elektronenaus-
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trittsarbeit (Donator) positiv geladen. Somit k&nnen
zum Zwecke der selektiven Ladungserzeugung an unter-
schiedlichen Teilchen eines mineralischen Rohstoffgemi-
sches gezielt Werkstoffe mit hSherer oder geringerer

Elektronenaustrittsarbeit eingesetzt werden.

Zum Beispiel kann fiir die Abtrennung von Quarz aus Kal-
zium Karbonat der Rotor des Klassierers aus Stahl, Kup-
fer oder Messing sein, da der Quarz aufgrund seiner h&-
heren Elektronenaustrittsarbeit beim Reibungskontakt
mit Stahl, Kupfer oder Messing negativ geladen wird,
und andererseits das Kalzium-Karbonat aufgrund seiner
niedrigeren Elektronenaustrittsarbeit beim Reibungskon-—
takt mit Stahl, Kupfer oder Messing positiv geladen

wird.

Die Zerkleinerungsmaschine ist vorzugsweise eine Kugel-
mithle, es kann aber auch eine Stabmiihle, Autogenmihle,
Semiautogenmiihle, Walzenschiisselmiihle, Stiftmiihle,
Prallmithle, Hammermithle, Schwingmiihle, Strahlmihle,
Riihrwerksmiihle oder jede andere entsprechenden Zerklei-

nerungsmaschine vorgesehen sein.

Fiir die Klassierung und triboelektrische Aufladung, der
zerkleinerten Mineralstoffpartikel ist vorzugsweise ein
Zentrifugalkraft-Sichter vorgesehen, es kann aber auch
jede andere Art von Strdmungsklassierer eingesetzt wer-
den, beispielweise: Querstromsichter, Zick~Zacksichter,
Streutellerwindsichter, Aufstromsichter, Spiralwind-

sichter.

Die zu trennenden Feststoffteilchen k&nnen dabei belie-

biger Art, Kontur, GrdBe und Quelle sein, solange sie
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klein genug sind in einem Stromungsklassierer eingetra-

gen und darin klassiert und triboelektisch aufgeladen

zu werden. Die trennbaren Feststoffteilchen sollten

einen KorngréBenbereich von kleiner 10 mm aufweisen,

wobei vorzugsweise die mittlere KorngréBe im Bereich

zwischen gréfer 2 pm bis kleiner 1 mm liegen sollte.

Das zu trennende Mineralstoffpulver kann aus einer be-

liebigen Anzahl und in beliebiger Mischung unterschied-

licher Mineralstoffkomponenten (Wertstoffe und Verun-

reinigungen) zusammengesetzt sein.

Die Erfindung ist im folgenden anhand von zwei Ausfiih—

rungsbeispielen von Anlagen in Verbindung mit den

Zeichnungen noch ndher erliutert:

Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3

Fig. 4

zeigt ein Ausfiihrungsbeispiel, bei dem die

elektrostatische Trennkammer in den Feingut-
strom des Strodmungsklassierers implementiert
ist und der Grobgutstrom in den Einlass der

Mithle zurilickgefiihrt ist.

zeigt anhand des vergréBerten Ausschnitts II
aus Fig. 1 einen Sichter, der zur Verstdrkung
der Aufladung an eine Gleichspannungsgquelle

angeschlossen ist.

ist eine VergrdBerung von Fig. 2 und zeigt

deutlicher einige Isolierteile.

zeigt ein Ausfithrungsbeispiel, bei dem die
Trennkammer in den Grobgutstrom des Strd-

mungsklassierers implementiert ist.

\&
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Die Anlage nach Fig. 1 enth#lt eine Kugelmithle 1 zur
Zerkleinerung und zum Aufschluss des mineralischen Roh-
stoffs und einen Zentrifugalkraftsichter 2, welcher au-
Ber zur Klassierung erfindungsgem#B gleichzeitig zur
triboelektrischen Aufladung der zerkleinerten Mineral-
stoffteilchen dient.

Zur Erzielung einer besseren triboelektrostatischen
Aufladung und einer héheren Ladungsdichte der den Stré—
mungsklassierer 2 durchstrimenden Teilchen kann eine
externe elektrische Gleichspannung 10 an einen oder
mehrere rotierende oder feststehende Teile des Strd-

mungsklassierers 2 angeschlossen werden.
In Fig. 2 und Fig. 3 ist dies ndher dargestellt:

Der Sichterkorb 15 ist mittels Rotorwelle 25 und Kupp—
lung 19 mit dem Antriebsmotor 18 verbunden. An der Ro-—
torwelle 25 ist ein Schleifring 20 angebracht, welcher
tiber zwei Kohlebiirsten 17 mit einem Pol einer Gleich-
spannungsquelle 10 verbunden ist, wdhrend der andere
Pol geerdet ist. Die von der Gleichspannungsquelle 10
abgegebene elektrische Spannung wird iiber die Kohle-—
biirsten 17 und den Schleifring 20 auf die aus elekt-
risch leitendem Werkstoff bestehende Rotorwelle 25 und
weiter auf den leitend an der Rotorwelle angebrachten
Sichterkorb 15 tibertragen.

Zur Vermeidung einer unkontrollierten Spannungsiibertra-
gung von der Rotorwelle 25 auf das Feingutaustrittsrohr
14 ist die Rotorwelle 25 im Bereich der Durchfiihrung
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durch das Feingutaustrittsrohr 14 mit der Hiilse 22 aus

elektrisch nicht leitendem Material iiberzogen.

Weiters ist das Feingutaustrittsrohr durch die elektri-
sche Isolationsschicht 37 von vor unkontrollierten

Spannungsiibergdngen geschiitzt.

Motorseitig ist die unter Gleichspannung stehende Ro-
torwelle 25 durch die elektrisch isolierte Rupplung 19
und die elektrische Isolationsschicht 36 vom Antriebs-

motor 18 getrennt.

Die spannungsfilhrenden Bauteile im Bereich der Lagerung
der Rotorwelle 25 und des Schleifringes 20 sind durch
ein elektrisch nicht leitendes Schutzgehduse 21 von der

Unwelt getrennt.

Das Feingutaustrittsrohr 14 des Sichters ist ebenfalls
durch eine elektrisch nicht leitende Isolationsschicht

29 vom Sichtergehduse 23 isoliert.

Die Sichtluft wird durch den Sichtlufteinlass 16 und
das zerkleinerte Mineralpulver 26 wird durch die Aufga-
bedffnung 27 in den Sichtraum eingebracht und durch die
im Sichtraum herrschende, turbulente Luftstrdmung 25
dispergiert.

Die in der Luft dispergierten Partikel folgen der Luft-
str8mung im Sichtraum und miissen den sich schnell dre-
henden Sichterkorb 15 durchstr®men. Dabei kommt es zu
intensivem Kontakt und Reibung der Partikel an den La-
mellen des Sichterkorbs 15 und somit zu einer triboe-
lektrostatischen Aufladung des Mineralstoffpulvers.

Grobe Mineralstoffpartikel kénnen den Sichterkorb 15

10
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nicht durchstrémen sondern werden von diesem abgewie-
sen. Hierbei kommt es ebenfalls zu intensivem Kontakt
und Reibung mit dem Sichterkorb 15 und dem Sichterghiu-
se 23 und somit auch zur triboelektrischen Aufladung
der groben Mineralstoffpartikel 24, welche durch den

Grobgutaustritt 28 aus dem Sichter ausgetragen werden.

In einem weiteren (hier nicht gezeigten) Ausfihrungs-
beispiel ist zur Verstdrkung der triboelektrischen Auf-
ladung der Wertstoffpartikeln und der Verunreinigungen
der Sichterkorb 15 mit einem Werkstoff beschichtet,
dessen Elektronenaustrittsarbeit zwischen der Elektro-
nenaustrittsarbeit des Wertstoffes und der Verunreini-
gung liegt. In gleicher Weise kann das Feingutaus-
trittsrohr 14 aus einem Werkstoff gefertigt sein, des-
sen Elektronenaustrittsarbeit zwischen der Elektronen-

austrittsarbeit des Wertstoffes und der Verunreinigung

liegt.

Ferner kann auch das Verbindungsrohr 11 zwischen Strdé-
mungsklassierer 2 und Separationskammer 3 mit dem Pol

einer Gleichspannungsquelle 10 verbunden sein.

Der aufgeladene Feingutstrom 32 gelangt in eine vor-
zugsweise vertikal ausgerichtete elektrostatische
Trennkammer 3, welche mit Abscheideelektroden 4, 4a

ausgestattet ist.

In der elektrostatischen Trennkammer 3 wird die aufge-
ladene Feingut— Dispersion getrennt in einen Dispersi-
ons-Strom 30, der das gereinigte Produkt enthdlt, und
einen Dispersions-Strom 31, der die ausgeschiedenen

Fremdteilchen enthilt.

11
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Die beiden getrennten Dispersions-Strdme 30 und 31
werden durch je ein System zur Abscheidung der Luft
geleitet. Diese beiden Luft-Trennsysteme bestehen zum
Beigpiel aus Abscheidezyklon 7 und / oder Staubfilter 8
und Liifter 9, welcher durch Unterdruck die benbtigte
Luftstrdmung zur Dispergierung und Transport der Mine-
ralstoffteilchen durch den Strdémungsklassierer und die

Separationskammer erzeugt.

Das gereinigte Mineralpulver gelangt in Beh&dlter 12,
das abgetrennte Fremdteilchenpulver gelangt in einen

anderen Behdlter 13.

Fig. 4 zeigt ein Ausfiihrungsbeispiel, bei dem der Fein-
gutstrom des Sichters 2 das Endprodukt ist, wdhrend

der Grobgutstrom 24 des Strodmungsklassierers unter Zu-
filhrung der erforderlichen Luft 33 in eine elektrosta-

tische Trennkammer 3 geleitet wird.

Die Grobgut-Dispersion wird hierbei also in zwei Teil-
stréme aufgeteilt, von denen der eine Teilstrom 34, der
die Wert-Teilchen enthdlt, in den Eingang der Mihle zu-
riickgefiihrt wird, wdhrend der die Fremdteilchen enthal-
tende andere Teilstrom 35 - nach Abscheidung der Dis-
persionsluft - als Abfall oder Beiprodukt weiter behan-
delt wird.

Ansonsten entspricht Fig. 4 im wesentlichen der Fig. 1,

gleiche Teile sind mit gleichen Bezugszeichen versehen.

12



10

15

20

25

30

WO 2006/122967 PCT/EP2006/062425

PATENTANSPRUCHE

Anlage zur Herstellung disperser mineralischer
Produkte, mit einer Miihle, einem Strémungsklas-
sierer und einem System zur Abscheidung der Dis-
persionsluft, dadurch gekennzeichnet, dass zwi-
schen dem Strdmungsklassierer (2) und dem Luftab-~
scheidesystem (7,8,9) eine elektrostatische
Trennkammer (3) zur Abtrennung der in dem Stro-
mungsklassierer triboelektrostatisch aufgeladenen

Fremdteilchen installiert ist.

Anlage nach Anspruch 1, dadurch gekennzeichnet,
dass zur Verstdrkung der triboelektrischen Auf-
ladung der Teilchen wenigstens ein Bauteil des

Stromungsklassierers (2) an einen Pol einer

Gleichspannungsquelle (10) angeschlossen ist.

Anlage nach Anspruch 2, bei welcher der Strd-
mungsklassierer ein Zentrifugalkraftsichter ist,
dadurch gekennzeichnet, dass zur Verstdrkung der
Aufladung wenigstens ein Rotorteil des Sichters
und / oder wenigstens ein Statorteil des Sichters
mit einem Pol einer Gleichspannungsquelle verbun-—

den ist bzw. sind.

13

\&\




10

15

20

25

WO 2006/122967 PCT/EP2006/062425

Anlage nach einem der Anspriiche 1 bis 3, dadurch
gekennzeichnet, dass das Verbindungsrohr (11)
zwischen dem Strdmungsklassierer (2) und der e-
lektrostatischen Trennkammer (3) aus elektrisch
leitendem Material besteht oder mit diesem ausge-
kleidet bzw. beschichtet (29) ist und die elekt-
risch leitenden Teile an einen Pol einer Gleich-

spannungsquelle (10) angeschlossen sind.

Anlage nach Anspruch 1, dadurch gekennzeichnet,
dass die Trennkammer (3) in den Feingutstrom
(14) des Strémungsklassierers (2) eingefligt

ist.

Anlage nach Anspruch 1, dadurch gekennzeichnet,
dass die Trennkammer in den Grobgutstrom (24) des

Strémungsklassierers (2) eingefligt ist.

Anlage nach einem der Anspriiche 1 bis 6, dadurch
gekennzeichnet, dass zur weiteren Verbesserung
der selektiven Aufladung der einzelnen Kompo-
nenten des Mineralstoffgemisches wenigstens ein
bewegter oder statischer Teil des Stré-
mungsklassierers aus speziellen Werkstoffen

hergestellt oder mit diesen beschichtet sein.

14
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higiénicas, que solo existen en cantidades limitadas. El invento tiene como tarea basica
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DESCRIPCION
Proceso y dispositivo para la produccién de productos minerales dispersos

El invento concierne un proceso y dispositivo para la produccion de productos
minerales dispersos, con un molino, un clasificador de flujo y un sistema para la

purga del aire de dispersion.

Lugares de almacenamiento naturales de materias primas minerales constan de
una mezcla de diferentes substancias. La materia prima explotada para una
aplicacion especifica esta contaminada regularmente por una cantidad de

minerales alternos diferentes.

Para aprovechamiento de materias primas minerales se deben ganar por mineria
y los minerales de valor deben ser purificados y enriquecidos a través de

diferentes procesos de preparacion.

Mientras mas alta sea el enriquecimiento y la pureza de la substancia de valor en
un producto mineral, mas valioso sera. Esta vale especialmente para el uso de
materias primas minerales como materiales de llenado de alta calidad en la
industria de papel, colores, lacas, plasticos y farmacéutica. La calidad de
materiales de llenado mineral en estos campos de aplicacion se ordena
primeramente por la pureza quimica y mineralogica del producto. En
consecuencia solo se pueden utilizar lugares de almacenamiento muy puras de
matcrias primas minerales para la produccion de materiales de llenado, o se
deben utilizar procesos de preparacion para el enriquecimiento y purificacién de

las materias primas.

— Adolf Watzke

Traductor oficlal
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Si se utiliza un proceso de alistamiento mojado, la materia prima mineral molido
es enriquecido y purificado en suspension aguada por medio de

flotacion, por separacién magnética o por ordenamiento de espesor. Después de
la purificacion el material de llenado es molido finamente en una suspension

aguada y vendida como suspension, llamada “Slurry”

De una materia alistada por proceso mojado también se podria producir polvo
seco, pero para esto la substancia tiene que ser desaguada y secada

térmicamente, esto es muy costoso ¢ intenso enérgicamente.

Por esto para la produccion de productos minerales dispersos secos se utilizan
regularmente procesos de alistamiento, en los cuales la materia prima mineral es

molida y clasificada por molienda seca y avistamiento.

En los circuitos visibles de molienda se utilizan clasificadores de flujo para la
clasificacion de productos minerales. Para la clasificacién deben ser dispersadas
y aisladas las particulas en el aire producidas por la molienda, para obtener una
clasificaci6n eficiente en el clasificador de flujo. Los productos producidos por
el clasificador de flujo son separados del aire en equipos de despolvoreo.

En equipos para molienda y clasificacién de substancias minerales esta instalado

un equipo completo de dispersion y despolvoreo.

Con esto hasta el momento la materia prima solo no puede ser purificada o solo
muy poco eficiente. Por esto para la produccién de productos minerales
dispersos de alta calidad, especialmente materias de llenado, solo pueden ser

utilizadas materias primas iniciales de muy alta calidad ¢ higiénicas, que solo

existen en cantidades limitadas. LL~ l’é(
N\
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1A

El invento ticne entonces como tarea crear un proceso y un dispositivo segtn el
titulo de la demanda de patente 1, en ¢l cual 1a materia prima mineral sea
purificada eficientemente de particulas ajenas, de forma que para Ia produccion
de productos minerales dispersos de alta calidad, sobretodo de materiales de

llenado, también se puedan utilizar menos materias primas iniciales.

La solucidn a esta tarea consta en el invento es que entre ¢l clasificador de flujo
y el sistema de purga de aire este instalada una camara de separacién
electrostatica para la separacion de las particulas ajenas cargadas tribo

electrostaticamente en el clasificador de flujo.

En otro contexto, en otras substancias y fines ya es conocida la separacion

electrostatica.

En la patente US 5 885 330 esta descrito un proceso para la separacion de
carbono no quemado de ceniza volante (pavesa). Segin éste se separan las
particulas gruesa de la pavesa por medio de un aparato centrifugo y recogidos en
un recipiente separado. La corriente fina se conduce a una unidad de carga tripo
separada, la cual puede estar montada de diferentes formas, pero la cual carga de
distinta forma las particulas de carbono y pavesa. Esta dispersion

con las particulas de carga diferente cae en un pozo entre una placa de cobre
positiva y una placa de cobre negativa. Por el campo magnético entre las placas
son separadas por particulas de diferente carga, es decir carbono y pavesa. Por
medio de ciclones se separan las particulas del gas y recogidas en recipiente

Segin EP 1,251,964 = WO 01/52998 1a basura plastica es separada

electrostaticamente. Aqui se carga una mezcla de particulas de plastico en a/ire\ ‘1‘ ‘C ¢
,Z:%\ Adolf Watzke
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en un tambor giratorio y guiadas a través de coladores en ¢l contorno del tambor
a un pozo, en ¢l cual a ambos lados del camino de caida se encuentran electrodos
mas / menos para la separacion electrostatica de las particulas segan su diferente

carga.

En las dos patentes nombradas es necesario al final de la molienda un dispositivo
especial y adicional para la carga electrostatica. Fuera de esto se trata de

materiales muy diferentes.

En cambio en el equipo inventado se aprovecha para la carga de las particulas,
que resulta de una frotacién intensa de las particulas entre ellas y contra partes
del clasificador, sobretodo de las partes del rotor y estotro del clasificador de
fuerza centrifuga, 1a carga tribo elécirica resultante, a lo que la dispersion de
particulas cargadas para la separacion electrostatica de las impurezas de las
particulas de valor se dirige a través de una camara de separacion electrostatica,
la cual esta encendida entre el clasificador de flujo y ¢l sistema de purga de aire

en el curso del proceso..

Para un aumento de la carga pueden estar conectados los diferentes
elementos del clasificador, sobretodo partes de carcaza por un lado y el rotor por
otro lado a polos diferente de una fuente de corriente continua, esto esta indicado

mas especificamente en los subrequerimientos 2 y 3.

Ademas puede ser el tubo de conexidn entre el clasificador de flujo y 1a cimara

de separacion electrostatica de un material conductor eléctrico o estar forrado de

éste y estas partes conductoras estar conectadas a un polo de una fuente de
corriente continua (requerimiento 4). " 17’1 lC( -
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La camara de separacion electrostatica puede estar integrado en un flujo de

corriente fina o gruesa del clasificador de flujo.

Aparte del ordenamiento electrostatico siguiente la carga electrostatica también
es ventajosa, ya que las particulas cargadas clectrostaticamente se
reparien de forma mas pareja en el flujo de aire.

Para el mejoramiento de la carga selectiva de los componentes aislados de la
mezcla de substancias minerales, una o mas partes movibles o estaticas del
clasificador de flujo pueden haber sido producidos o estar recubiertos de una

materia especial.

La eleccion de la materia depende del trabajo de salida de electrones de los
componentes de substancias minerales a separar y puede cubrir materiales como
acero, cobre, latén, politetrafluoretileno, polivinilclorido, aluminio o material

ceramico.

El trabajo de salida de electrones es el trabajo que es necesario para retirar un
electron de 1a banda de energia superior de un atomo de un cuerpo sélido; es
igual a la diferencia de energias potenciales de un electrén entre el nivel de vacio

y el nivel fermi.

Al momento de contacto de dos substancias con un diferente trabajo de salida de
electrones la substancia de mayor trabajo de salida de electrones (aceptor)
cargado negativo y la substancia con menor trabajo de salida de electrones

M7l
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(donante) cargado positivo. De esta forma pueden ser utilizados materias con
mayor y menos trabajo de salida de electrones para fines de produccion de carga

selectiva en particulas diferentes de una mezcla de una materia prima mineral.

Por ejemplo para la separacion de cuarzo del carbono de calcio el rotor del
clasificador puede ser de acero, cobre o laton, ya que el cuarzo es cargado
negativo por su irabajo de salida de electrones mayor al momento del contacto
con acero, cobre o laton, y por otra parte el carbono de calcio a causa de su
menor frabajo de salida de electrones cargado positivo al momento de contacto

con acero, cobre o laton.

La maquina de molienda es preferiblemente un molino de esfera, pero también
puede ser un molino de varilla, molino autégeno, molino semiautogeno, molino
de rodillo, molino de perno, molino de choque, molino de martillo, molino de
vibracion, molino de chorro, molino de agitacion o cualquier otro tipo de

maquina de molienda.

Para la clasificacion y carga tribo eléctrica de las particulas minerales molidas
esta previsto preferiblemente una clasificadora de fuerza centrifuga, pero
también puede ser utilizado otro tipo de clasificador de flujo, por gjemplo:
Clasificadora de corriente transversal, Clasificadora zigzag, clasificadora de

plato de dispersion, clasificadora de corriente, clasificadora de viento espiral.

Las particulas densas a separar pueden ser de cualquier tipo, contorno, tamafio o

fuente, mientras sean suficientemente pequefias para ser asentadas en el

clasificador y alli clasificadas y cargadas tribo eléctricamente. Las particulas\de
NG
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substancia densa deberian tener un tamafio grano de menos de 10 mm, por lo
cual preferiblemente el tamarfio de grano medio en el drea fuese entre mayor a 2

um hasta menor de 1 mm.

E1 polvo mineral a separar puede estar compuesto de una cantidad cualquiera y
de mezcla cualquiera de componentes de substancias minerales (substancias de

valor ¢ impurezas).

El invento esta explicado mas en detalle a continuacién por medio de dos

ejemplos de tipos de equipos en conexion con los dibujos:

Fig. 1 muestra un ejemplo de tipo, en el cual la cimara de separacion
electrostatica esta implementada en flujo de corriente fina del clasificador
de flujo y la corriente gruesa en 13 entrada del molino.

Fig. 2 muestra por medio del recorte IT ampliado de Fig. 1 una clasificadora, la
cual esta conectada para el incremento de la carga de la fuente a 1a fuente

de corriente continua.

Fig. 3 es una ampliacion de Fig. 2 y muestra mas claramente las partes de
aislamiento.

Fig. 4 muestra un gjemplo de tipo, en ¢l cual la camara de separacion esta

implementada al flujo de corriente gruesa del clasificador de flujo.

El equipo segin Fig. 1 contiene un molino de esfera 1 para 1a molienda y para 1
JANEN 7Y
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reaccion de la materia prima mineral y una clasificadora de fuerza centrifuga 2,
¢l cual no solo es para la clasificacion, sino por el invento al mismo tiempo sirve

para la carga tribo eléctrica de las particulas minerales molidas.

Para la obtencion de una carga tribo eléctrica mejorada y una densidad de carga
mayor de las partes que atraviesan el clasificador de flujo 2 pueden ser
conectada una corriente continua externa 10 a una o mas de las partes rotatorias
o fijas del clasificador de flujo 2.

En Fig. 2 y Fig.3 esto esta explicado mas en detalle:

El recipiente de la clasificadora 15 esta conectado por medio del gje del rotor 25
y ¢l acoplamiento 19 con el motor de propulsion 18. En el gje del rotor 25 esta
montado un anillo de friccion 20, el cual esta conectado por medio de dos
cepillos de carbon 17 con un polo de una fuente de corriente continua 10,
mientras el ofro polo va a tierra. La corriente emitida por 1a fuente de corriente
continua 10 se transmite por los cepillos de carbén 17 y el anillo de friccion 20
al gje del rotor 25 que es de material conductor eléctrico al recipiente de la

clasificadora 15 que esta en el eje del rotor.

Para evitar una transmision de corriente descontrolada del eje del rotor 25 al
tubo de salida fina 14, el eje del rotor 25 esta cubierto en la zona de la ejecucion

Por ¢l tubo de salida fino 14 con la carcaza 22 de un material no conductor

eléctrico.
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Fucra de esto €l tubo de salida fino esta protegido con una capa aislante eléctrica

37 de pasos de corriente descontrolados.

Por parte del motor el eje de rotor 25 que esta bajo corriente continua esta
separada del motor de propulsion 18 por el acoplamiento aislada eléctricamente

19 y la capa aislante eléctrica 36.

Los elementos que llevan corriente en el campo de almacenamiento del gje de
rotor 25 y del anillo de friccion 20 estan separados del ambiente por una carcaza

protectora no conductora eléctrica 21.

El tubo de salida fino 14 de la clasificadora también esta aislado de la carcaza de
1a clasificadora 23 por una capa aislante no conductora eléctrica 29.

El aire de la clasificadora se introduce por la entrada de la clasificadora 16 y el
polvo mineral molido 26 por la apertura 27 al interior de la clasificadora y
dispersado por la corriente de aire turbulenta 25 en ¢l interior de la clasificadora.
Las particulas dispersadas en el aire siguen la corriente de aire en el interior de la
clasificadora y tienen que atravesar rapidamente el recipiente de la clasificadora
15 que gira rapidamente lo cual lleva a la carga tribo electrostatica del polvo
mineral. Particulas gruesas de la materia mineral no pueden atravesar el

recipiente de la clasificadora, sino son rechazadas por éste. Aqui también hay un

- 10 -

fuerte contacto y friccion con el recipiente de la clasificadora 15 y Ia carcaza de
la clasificadora 23 y por ende a una carga tribo clectrostatica de las particulas de
substancia mineral gruesa 24, las cuales son repartidas por la salida gruesa 28 de

1a clasificadora.
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En un ejemplo adicional (aqui no mostrado) para el aumento de la carga tribo
electrostdtica de las particulas de la substancia de valor y las impurezas, el
recipiente de la clasificadora 15 esta forrado con una materia, en la cual el

trabajo de salida de electrones esta entre la substancia de valor y las impurezas.

Fuera de esto el tubo de conexion 11 puede estar conectado entra la clasificadora
de corriente 2 y la camara de separacion 3 con el polo de una corriente continua

10.

La corriente fina cargada 32 llega a una camara de separacion electrostitica 3
preferiblemente colocada verticalmente, 1a cual esta equipada con electrodos de

segregacion 4, 4 a.

En la cimara de separacion electrostatica 3 es separada en una corriente de
dispersion 30 la dispersion fina cargada que contiene el producto purificado y en

una corriente de dispersion 31, las partes ajenas segregadas.
- 11 -

Las dos corrientes de dispersion separadas 30 y 31 son guiadas aparte por un
sistema para la segregacion del aire. Estos dos sistemas de separacion de aire
constan de un ciclon de segregacion 7 y / o un filtro de polvo 8 y ventilador 9, el
cual crea por medio de baja presion la corriente necesaria para la dispersion y el
transporte de las particulas de la substancia mineral a través del clasificador de

corriente y la cimara de separacion.

El polvo mineral purificado llega al recipiente 12, las particulas ajenas separadas

Nl
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Fig. 4 muestra un ¢jemplo de ejecucion, en el cual el producto final de la
clasificadora 2 es la corriente fina, mientras la corriente gruesa 24 de la
clasificadora es guiada bajo presion del aire necesaria 33 a una camara de

separacion electrostatica.

La dispersion gruesa se divide en dos partes, de las cuales un a parte de la

corriente 34, el cual contiene particulas de valor, es llevada a la entrada del

molino, mientras la otra que contiene las particulas ajenas 35 — tras segregacion

del aire, es tratada como deshecho.

Por lo demas corresponde Fig. 4 en lo esencial a 1a Fig. 1, partes iguales estan

marcadas con las mismas marcas de referencia.

PRETENSIONES DE PATENTE

1. Equipo para la produccién de productos minerales, con un molino, un
clasificador de corriente y un sistema para la segregacion del aire de

dispersion, marcadas de tal forma, que entre ¢l clasificador de corriente (2) y ’
el sistema de segregacion de aire (7, 8, 9) se encuentra instalada una camara

de separacion para la segregacion de las particulas ajenas cargadas tribo

electrostaticamente en el clasificador de corriente.

-

carga tribo electrostatica de las particulas como minimo una parte del
clasificador de corriente (2) este conectado a un polo de una fuente de

corriente continua (10)

~

—

o

Equipo segin pretension 1, marcado de tal manera, que para ¢l aumento la

N2l

Adolf Watzke
Traductor oficial
Res. 2433 Min. Justicla




. Equipo segiin pretension 2, en ¢l cual el clasificador de corriente sea una

clasificadora de fuerza centrifuga, marcada porque como minimo una parte
del rotor de la clasificadora y / o minimo una parte del estator de la

clasificadora este conectada a un polo de una fuente de corriente continua.

- 13 -

- Equipo segin uno de las pretensiones 1 hasta 3, marcado por que ¢l tubo de

conexion (11) esta conectado entre el clasificador de corriente (2) y la
camara de separacion electrostitica (3) es de material conductor eléctrico o
esta forrado por éste y las partes conductoras eléciricas estin conectadas a un

polo de una fuente de corriente continua (10).

. Equipo seghn pretensién 1, marcada porque la cAmara de separacion (3) esta

integrada a la corriente fina (14) del clasificador de corriente (2).

. Equipo segun pretensién 1, marcada porque la camara de separacion esta

integrada a la corriente gruesa (24) del clasificador de corriente (2)

- Equipo segin uno de las pretensiones 1 hasta 6, marcada porque para el

mejoramiento de la carga selectiva de los componentes aislados de 1a mezcla
de substancia mineral como minimo una parte movible o estatica del
clasificador de corriente esta producida de una substancia especial o esta
recubierta por ésta.

- 14 -
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D wird hiermit zusatzlich zu dem bereits frither bestellten Anwalt/gemeinsamen Vertreter, nur fir das Verfahren vor der
mit der internationalen vorlBufigen Prafung beaufiragten Behdrde bestellt

Name und Anschrift: (Familienname, Vornams; bel juristischen Personen volistdndige amtliche Telefonnr.:
am;;hnuwﬂ . Bei der Anschrift sind die Postleltzahl und der Name des Staats 0049/89/23 55 58-0

BORCHERT, Uwe R. Telefaxar.:
Bajuwarenring 21, 82041 Minchen/Oberhaching 0049/89/23 55 £8-28
Postfach 10 12 31, 80086 Miinchen Femnschrefbar.:

Deutschland

Registrierunganr, des Anwalt; beim Amt:

D ZusteRanschrift: Dieses Kastchen ist anzukreuzen, wenn kein Anwalt oder gemeinsamer Vertreter sestellt ist und statt
dessen im obigen Feld eine spezielle Zustellans angegeben wird.

Feld Nr. IV. GRUNDLAGE DER INTERNATIONALEN VORLAUFIGEN PRUFUNG
i

Erkliirung betreffend Anderungen:*
1. Der Anmelder wilnscht, da8 die internationale vorlaufige Prifung auf der Grundlage
[} der internationalen Anmeldung in der urspringlich eingereichten Fassung
der Beschreibung  [3¢]  in der ursprimglich eingereichten Fassung
D unter Berilcksichtigung der Anderungen nach Artikel 34

der Patentanspriiche @ in der ursprilnglich eingereichten Fassung
D unter Berticksichtigung der Andenmgen nach Artikel 19
(egf. zusammen mit einer Erklirung)

unter Beritcksichtigung der Anderungen nach Artikel 34

der Zeichnungen in der ursprimglich eingereichten Fassimg
[[] unter Bertcksichtigung der Anderungen nach Artikel 34
aufgenommen wird.

2. D Der Anmelder wilnscht, daB jegliche nach Artikel 19 eingereichte Andenung der Ansprilche als Gberholt angesehen wird,

3, [] Falls die IPEA nach Regel 69.1 Absatzbes wiinscht, die internationale vorl2ufige Priffung gleichzeitig mit der internationalen
Recherche zu beginnen, beantragt der Anmelder, daB die IPEA den Beginn der internationalen vorliufigen Pritfung bis zum
Ablauf der nach Regel 69.1 Absatz d maBgeblichen Frist anfschiebt,

4, D Der Anmelder wiinscht ausdrilcklich, da8 die internationale vorliufige Priifung bereits vor Ablauf der nach Regel 54bis.1
Absatz a mafigeblichen Frist beginnt.

* Wenn kein Kistchen angekreuzt wird, wird mit der internationalen vorlaufigen Prifung auf der Grundlage der internationalen
Anmeldung in der urspringlich eingereichten Fassung begonnen; wern eine Kopie der Anderungen der Anspriwche nach Artike] 19
und/oder Anderungender internationalen Ammeldung nach Artikel 34 bei der mitder internationalen vorliufigen Prifung beaufiragten
Behbrde eingeht, bevor diese mit der Erstellung eines schriftlichen Bescheids oder des internationalen vorl&ufigen Prilfungsberichts
begonnen hat, wird jedoch die gefinderte Fassung verwendet.

Sprache fiir die Zwecke der internationalen vorlfufigen Prilfung: Peutsch ;
E dies ist die Sprache, in der die internationale Anmeldung eingereicht wurde
[:l dies ist die Sprache der Ubersetzung, die filr die Zwecke der internationalen Recherche eingereicht wurie
dies ist die Sprache der Verdffentlichung der internationalen Anmeldung
dies ist die Sprache der Ubersetzung, die fir die Zwecke der intcrnationalen vorlaufigen Prifung eingereicht wurde/wird

FeldNr.V BENENNUNG VON STAATEN ALS AUSGEWAHLTE STAATEN

Die Einreichung dieses Antrags umfaBt die Auswahl aller Veriragssteaten, die bestimmt wurden und durch Kapite] [ des PCT gebunden

sind.

Formblant PCT/IPEA/401 (Blatt 2) (April 2006)

Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular
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Internationales Aktenzeichen

BlatNe. ..5... PCT/EP2006/062425

Feld Nr. VI KONTROLLISTE

Dem Antrag liegen folgende Unterlagen fiir die Zwecke der internationalen vorlZufigen | Von der mit der internat.onalen vorlaufigen
Prifung in der in Feldg Nr. [V angegebenen Sprache bei: Prifung beaufiragten Bshorde auszufillen
i erhalten nicht erhalten
1. Ubersetzung der internationalen Ammeldung ~ : Blitter O A
2. Anderungen nach Artikel 34 : Blatter O [}
3. Kopie (oder, falls erforderlich, Ubersetzung)
der Anderungen nach Artikel 19 : Blatter O O
4. Kopie (oder, falls erforderlich, Ubersetzung)
einer ErklArung nach Artikel 19 : Blétter | O
5. Begleitschreiben : Blatter O |
6. Sonstige (einzeln auffthren) : Blatter D D
Dem Antrag liegen auBerdem dic nachstehend angekreuzten Unterlagen bei:
1. éhu fiir die Gebithrenberechnung 5. D Begriindung fir das Fehlen einer Unterschrift
2, D Original einer gesonderten Vollmacht 6. D Sequenzprotokoll in elekironischer Form
3.[] Original eiger atlgemeinen Volimacht 7. D Tabellen in elekironischer Form im Zusammenhang mit
4.[] Kopie der allgemeinen Vollmacht; einem Sequenzprotokoll
Aktenzeichen (falls vorhanden): 8. ige (einzeln auffilhren); :
N 004016806259
Feld Nr. VII CHRIFT DES ANMELDERS, ANWALTS ODER GEMEINSAMEN VERTRETERS

Der Name fEder vhterzeichnenden Person ist neben der Unterschrift zu wiederholen, und es i A i
di ergipt] in welcher Eigenschaft die Person unterzelchng. weerhoren es st anzugeben, sofern sich dies nicht aus

\
L Von der mit der intemationalen vorldufigen Prilfung besufiragten Behdrde auzuftllen

1. Datum des tatsdchlichen Eingengs des ANTRAGS:

2. Ge#ndertes Eingangsdatumdes Antrags aufgrund von
BERICHTIGUNGEN nach Regel 60.1 Absatz b:

3. [] Des Eingangsdatum des Antrags licgt NACH Ablauf | 6. [[] Des Eingangsdatum des Antrags liegt NACH Ablauf der
von 19 Monaten ab Priorititsdatum; Punkte 4 und 5, pachRegel 54bis.1 Absatza vorgesch-iebenen Frist; Punkte
unten, finden keine Anwendung, 7 und 8, unten, finden keine Anwencung,

D Der Anmelder wurde entsprechend unterrichtet, .

7. D Das Eingangsdatum des Antrags liegt wegen

4. D Das Eingangsdatum des Antrags liegt wegen FristverlAngerung nach Regel 80.5 INNERHALB der nach
Fristverlingerung nach Regel 80.5 INNERHALB von Repel 54bis.1 Absatz a vorgeschriebenen Frist.
19 Monaten ab PrioritAtsdatum.

5. [_] DesEingangsdatum des Antrags liegtnach Ableufvon | 8. [ | DasEingengsdatum des Antrags liegt nach Ablauf der nach
19 Monaten ab Priorittsdatum, der verspltete Eingang Regel 54bis.1 Absatzavorgeschriebenen Frist, der verspatete

ist aber nach Regel 82 ENTSCHULDIGT. Eingang ist aber nach Regel 82 ENTSCHULDIGT.

Vom Internationalen Biro auszufillen

Antrag vom IPEA erhalten am:

Formblatt PCT/IPEA/401 (letztes Blatt) (April 2006) Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular
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KAPITEL I

BLATT FUR DIE GEBUHRENBERECHNUNG

Anhang zum Antrag auf internationale vorliufige Prifung

Von der mit der internationalen vorliuzigen Prilfung

Intemationales

Alctenzeichen PCT/EP2006/062425

Aktenzeichen des
Anmelders oder Anwalts 52 100 WO do

Eingangsstempel der [PEA

beaufiragten Behdrde auszuftilen

Anmelder
OMYA GmbH

Berechnung der vorgeschriebenen Geblthren

1.595,00{ 7 |

1. Gebthr fir die vorlaufige Prilfung  .......coonvesnneeneses

2. Bearbeitungsgeblhr (Anmelder aus einigen Staaten
haben Anspruch auf eine Ermaigung der
Bearbeitungsgebithrum 75%. Hat der Anmelder (oder
haben alle Anmelder) elnen solchen Anspruch, so
betragt der in Feld H einzutragende Betrag 25 % der
Bearbeitungsgebifr.) : L

129,00 |

3. Gesamtbetrag der vorgeschriebenen Gebithren
l.}duglderl.e[n Siie die Betsrﬂggl insdcn Feldemn
und tragen Sie die Summe in
das nebenstehends Feld ein e 1.724,00
AMT
Zahlungsart
{nicht jede Zahlungsart ist bei jeder IPEA méglich)
Abbuchun, fur das
[ e o i [ Berzatimg
(siche unten) D Geb n
[X] scheck
M. 000%016906259 ] &upons
Postanweisun;
E] g D Sonstige (einzeln angeben):
] Bankwechsel
ABBUCHUNGS- bzw, GUTSCHREIBUNGSAUFTRAG
(diese Zahlungsweise gibt es nicht bei jeder IPEA)
Ermfichtigung, den vorsiehend angegebenen Gesamtbetrag IPEA/
der Gebithren abzubuchen.
Kontonummer:
[ (Dieses Kastchen darf nur angekreuzt werden, wenn die
Vorschrifiender IPEA itber laufende Konten dleses Verfahren Datum:
erlauben) Ermichtigung, Fehlbetriige oder Uberzahlungen
des vorstehenden angegebenen Gesamtbetrages der Name:
Gebfihren meinem laufenden Konto zu belasten bzw.
gutzuschreiben. Unterschrift:

Formblatt PCT/IPEA/401 (Anhang) (April 2006)

Siche Anmerkungen zum Blati fiir die Gebithrenberechnung
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Absender: INTERNATIONALE RECHERCHENBEHORDE

VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT
AUF DEM GEBIET DES PATENTWESENS

PCT

An

BORCHERT, Uwe R.
Bajuwarenring 21

MITTEILUNG UBER DIE UBERMITTLUNG DES
INTERNATIONALEN RECHERCHENBERICHTS
UND DES SCHRIFTLICHEN BESCHEIDS DER

Postfach 10 12 31 -~ = INTERNATIONALEN RECHERCHENBEHORDE
D-so0ss Minchen | EINGEQAMGE ODER DER ERKLARUNG
ALLEMAGNE A T TR M T
TN BN i
PLISCHMANN & BORCHEj( (Regel 44.1 PCT)
55 PATENTANWALTE
st i Absendedatum
(Taghtonatilar)  45/10/2006
Aktenzelchen des Anmelders oder Anwalts
52.100 WO WEITERES VORGEHEN slehe Punidts 1 und 4 unten
Internationales Aktanzelchen Internationales Anmeldedatum
PCT/EP2006/062425 (Taghtonatilatr) g /05 /2006
Anmeider by 48, 10.06U0F (T 0572.06 vy~
OMYA GMBH 0« €8, . 06 o~

1.

2.

3. D Hinsichtlich des Widerspruchs gegen dle Entrichtung einer zusétziichen Geb0hr (zus&tzlicher Geblihren) nach Regel 40.2 wird

4.

[x] Dem Anmelder wird mitgetalt, daB der Intemationale Recherchenbericht und dar schriftiche Bescheld der Internationalen
Recherchenbehdrde erstellt wurdan und [hm hiermit dbermittsit werden.

Elnrsichung von I'\nderungen und einer Erkifirung nach Artikel 19:
Der Anmelder kann auf elgenen Wunsch dle Anspriiche der Internationalen Anmeldung &ndam (slehe Regsl 46):

Bis wann sind Anderungen elnzureichen?

Dle Frist zur Elnrelchung solcher Anderungen betragt Gblicherwslse zwel Monate ab der Ubsrmittiung des
Intsmationalen Recherchenberichts.

Wo sind Anderungen elnzurelchen?

Unmittelbar beim Internationalen Bdro der WIPO, 34, chemin des Colombettes, CH~1211 Ganf 20, Telefaxnr.: (41-22) 338.82.70

Nahere Hinwelse sind den Anmerkungen aut dem Bslblatt zu entnehmen.

D Dam Anmelder wird mitgstellt, daB keln internationaler Recherchenbericht erstallt wird und daB lhm hlermit die Erkidrung nach
Artlkel 17 (2) a) sowle der schriftiche Bescheld der Intemationalen Recherchenbehdrde Gbsrmittalt werdan.

dem Anmelder mitgetalit, daB

D der Widerspruch und die Entschaldung hlerliber zusammen mit salnem Antrag auf Ubsrmittiung des Wortlauts sowohl des
Widarepruchs als auch der Entscheldung hlerlber an dle Bestimmungsémter dem Internationalen Bilro ibermittelt worden

sind.

D noch kelne Entscheldung dber den Widerspruch vorllegt; der Anmelder wird benachrichtigt, sobald eine Entscheldung
getroffen wurde.

Zur Erinnerung:

Kurz nach Ablauf von 18 Monaten ssit dem PrioritAtsdatum wird die internationale Anmeldung vom Internationalen Biro verdi—
fentlicht. Will der gpmelder dle Veréffentiichung verhindern oder auf einen spéteren Zeltpunkt verschieben, so mu geman Re-
gel 90°.1 bzw. 90753 vor AbschiuB der technischen Verbereltungen filr dle Internationale Verdfientiichung elne Erilérung dber
die Zuricknahme der Internationalen Anmeldung oder des Priarititsanspruchs belm Intemationalen Biro elngshen.

Dar Anmelder kann belm Internationalen Bdro eine informelle Stellungnahme zum schrifiichen Bescheld der Intemationalen
Raecherchenbehbrde elnrelchen. Das Intarnationale Blro sendet allen Bestimmungsamtem elne Kople dieser Stellungnahme,
sofern nicht eln Iinternationaler vorlaufiger Prafungsbericht erstelit worden Ist bzw. gerade erstelit wird, Eine solche Stellungnahme
wilrde auch der Offentlichksit zugangilch gemacht, allerdings erst nach Ablauf von 30 Monaten selt dem Prioritatsdatum.

In bazug auf elnige Bestimmungsémter ist innerhalb von 19 Monaten seit dem Prioritdtsdatum eln Antrag auf Internationale
voriiufige Prafung elnzureichen, wenn der Anmelder den Eintritt In dle nationale Phass verschleben und erst 30 Monaten nach
dam Prioritatedatum (In manchen Amtem sogar noch spéter) vomehmen m8chte; ansonsten muB der Anmelder Innerhalb von

20 Manaten ssit dem Prigritétsdatum dle fiir den Eintritt n die nationate Phase vor dlesen Bastimmungséimtern vorgeschriebenen
Handlungan vornehmen.

Bel anderen Bestimmungsémtern glit die Frist von 30 Monaten (oder eine etwalge lAngere Frist) auch dann, wenn Innerhalb von
19 Monaten keln solcher Antrag eingereicht wird,

Slshe Anhang zu Formblatt PCT/IB/301. Genaue Angaben zu den jewslls geltenden Fristen In den einzeinen Amtemn enth&it der
PCT-Leltfaden fidr Anmelder, Band I, Nationale Kapite! sowle die Website der WIPQ.

Name und Postanschrift der Internationalen Recherchenbshdrde
'_E Européisches Patsntamt, P.B. 6818 Patentiaan 2

Bevoliméchtigter Bsdiensteter

NL-2280 HV Rijswijk
Tel. (+31-70) 340-2040
Fax: (+31-70) 3403016

Jeanne Bauer

-

Formblatt PCT/ISA/220 (Oktober 2005)

(Sishe Anmerkungen auf Beiblatl) %\%
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C
PATENT COOPERATION TREATY -y
INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT
(Artikel 18 sowle Regeln 43 und 44 PCT)
Aktonzeichen des Anmelders oder Anwaits WEITERES slehe Formblatt PCT/ISA/220 sowle, sowsit
52.100 WO VORGEHEN autrefend, nachstshendsr Punkt 6
Internationales Aktenzelchen Internationates Anmeldedatum (Frahestes) PrioritAtsdatum
(Tag/Monat/Jahr) (Tag/Monat/Jahr)
PCT/EP2006/062425 - 18/05/2006 20/05/2005
Anmelder
OMYA GMBH
Dieser internationale Recherchenbericht wurde von der internationalen Recherchanbshdrde erstelit und wird dem Anmelder gemas
Artikel 18 dbarmittelt. Eine Kople wird dem Internationalen Bilro Gbermittsit. .
1
Dleser internationale RecherchenbarichtumfaBtinsgesamt ____ 5 __ _  Blatter,
E Dariiber hinaus lisgt ihm Jewells elne Kople der In diesem Bericht genannten Unteriagen zum Stand der Technik bal. {,
1. Grundlage des Berichts i
a. Hinslchtiich der Sprache beruht die Intemationale Recherche auf
E der internationalen Anmeldung In der Sprache, in der &ls eingerelcht wurde
[:I alner Ubarsetzung dar internationalen Anmeldung In die folgende Sprache , bel der es sich um}
die Sprache der Ubsrsetzung handsit, die fir die Zwecks der internationalen Recherche elngsrsicht worden Ist
(Ragsin 12.3 a) und 23.1 b)).
b. []  Hinsichtlich der in der Internationalen Anmeldung offenbarten Nucleotid- und/oder Aminoa&uresequenz siche Feld N, |.
2. [[] Bestimmte Anspriichehaben sich als nicht recherohlarbar erwlesen (sishs Feld Nr. Ii).
a. D Mangsinde Einhsitiichkelt der Erfindung (slehe Feld Nr. lli).
4. Hinsichtlich der Bszelchnung der Erfindung
[Jg wird der vom Anmeldsr eingerelchte Wortlaut genshmigt.
[[]  wurde der Wortiaut von der Beharde wie folgt festgesetat:
6. Hinsichtilch der Zusammentassung
[[]  wird dervom Anmelder eingarelchts Wortiaut genehmigt.
E{] wurde der Wortlaut nach Regel 38.2b) In der In Fald Nr. I\ angegebsnan Fassung von der Bghorde testgesetzt,
Dar Anmeldar kemn der Bah&rds Innerhalb elnes Monats nach dem Datum dar Absandung diesss Intemationalen
Rscherchenbarlchts elne Stellungnahme vorlsgen.
6. Hinsichtiich der Zelchnungen
a. Istfolgende Abblldung der Zelchnungen mit der Zusammenfassung zu verSffentiichen: Abb. Nr, 1
[[]  wie vom Anmelder vorgeschiagen
E{] wie von der Behdrde auspewahit, well der Anmeldsr sslbst kelne Abblldung vorgeschiagen hat.
l:] wie von der Behdrde ausgewahit, weil diase Abblidung dis Erfindung bessar kennzeichnet.
b. I:] wird keine der Abblidungen mit der Zusammenfassung verdffentlicht.
Formblatt PCTASA/210 (Blatt 1) (April 2005) "”§~!§\




INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT

internationales Aktenzelohen
PCT/EP2006/062425

A, KLASSIFIZIERUNG DES ANMEL DUNGSGEGENSTANDES
INV. B03C7/00 B03C3/15 B02C23/08

Nach der internationalen Patentklassiffkation (IPC) oder nach der nationalen Ktassifilkatlon und der IPC

B. RECHERCHIERTE GEBIETE

Recherchlsrter Mindestprittstoff (Kiassificationssystem und Kiassiflkationssymbole )
BO3C B02C

Racherchierts, aber nicht Zum Mindastprifstoff gehBronde Verdflentiichungen, sowelt diase unter dle recherchlerten Gebisto fallen

Wahrend der interationaten Racherche konsuitlarte elekironische Datenbank (Name dsr Datenbank und evil. verwendate Suchbegrifte)

EPO-Internal

C. ALS WESENTLICH ANGESEHENE UNTERLAGEN

Kategorie® | Bezelchnung der Verdffanllichung, sowslht erforderich unter Angabe der in Betracht kommendsn Telle Betr. Anspruch Nr.

X AU 674 011 B2 (CHARLES KEPLER BROWN; DAVID 1-7
KEPLER BROWN)

5. Dezember 1996 (1996-12~05)
Seite 4, Zeile 20 - Zeile 24
X US 5 637 122 A (BROWN ET AL) 1
10. Juni 1997 (1997-06-10)
Spalite 2, Zeile 59 - Zeile 61

X US 5 944 875 A (STENCEL ET AL) 1

31. August 1999 (1999-08-31)
Anspruch 1

A GB 2 117 667 A (» STEAG 1-7
AKTIENGESELLSCHAFT) '

19. Oktober 1983 (1983-10-19)
Seite 1, Zeile 100 - Zeile 106

-/

m Wettere Verdffentlichungen sind der Fortsatzung von Feld C zu entnehmen| Slehe Anhang Patentfamille

* Besondere Kategorlen von angsgshbenen VarSftentlichungen  : "T* Spéilere Verdffentlichung, dle nach dem Intarnationalen Anmsldedatum
'A* Vertftentiichung, dle den aligemelnen Stand der Technik defile, ﬁ%%ﬁ?éﬁ“ﬁﬂéﬁ"&ﬂ%ﬁ“ﬁﬁ%“ﬂ ega“r['gngﬂggg'd or

aber nicht &5 besorders bedautsam enzusehen Erfindung mgmndelll;ganden Prinzips oder der (hr zugrundeflegenden
*E* aleres Dokument, das jedoch erst am oder nach dem intemallonalen Theorls angegeban

Anmatdedatum verdifantlicht wordan it *X* Verbionilichung von besonderer Bedeutung; dle beanspruchte Erfindung
"L* Verdffentiichung, dle gealgnset ist, elnen PrioriAtsanspruch zwolfelhaft er— kann alleln a dleser Verdftenliichung nicht als neu oder aut

schelnen lrm:llaghel:&h oder bgl.lml:‘ll'e dle d“tge?ﬂ%%mﬂﬁ'c%rr sgeilnarrd erfinderischer Tatigkelt beruhend betrachiat werden

anderen echerchenbsricht genannten Verdfle ung warden sys yeraffoniichung von besondsrer Be le beans

:32 ;g'ﬁ;[:’)s aus elnem andaren besonderen Grund angegaban ist (wis kann nicht als auf erfinderischer Tﬁgggnngr?:ﬁend batl:;uchcht}; Erfinding

wardsn, wenn dle VerSflentlichung m elner oder mashraren anderen

'0" Verdffantiichung, die sich auf eine miindiche Offenbarung, Verdftentiichungen dlessr Kategorie In Verbindung gebracht wird und

eine Benutzung, alns Ausstellung oder anders MaBnahmen bezieht

dlese Verbindung filr elnen Fa nd
*P* VerdMentilichung, dle vor dom Internationalen Anmaldsdatum, absr nach g n nahellegend let

dem beanspruchten Prioritsdatum verdfientlicht worden ist *&* VerGllenilichung, dis Milgliad derselben Patenttamile ist
Datum des Abachlussas der Internationaisn Recherche Abssndsdatum das intemationalen Recherchenbarichts
26. September 2006 05/10/2006
Nama und Postanschrit der Imlernationalen Recherchenbehdrds Bsvollmachtigter Bedlsnstoter
Europélsches Patentamt, P,B. 5816 Patentiaan 2
¥LL_(+2:§1M 7%;’3'2110 2040, T: 651 |
o = - , TX. 31 epo nl,
Fax: (+31-70) 340-3016 Demol, Stefan

Formblatt PCTASA/210 (Bfatt 2) (April 2008)

Seite 1 von 2

=%
\ 3

)
"\




INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT ales ARocama
PCT/EP2006/062425
C. (Fortsetzung) ALS WESENTLICH ANGESEHENE UNTERLAGEN
Kategorie* | Bezelchnung der Verdftentichung, sowait sforderiich unter Angaba dsr in Betracht kommenden Telle Betr. Anspruch Nr.
A US 5 076 812 A (GETSOIAN ET AL) 1-7
31. Dezember 1991 (1991-12-31)
Abbildungen 2,3
A Us 4 627 579 A (RICH ET AL) 1-7

9. Dezember 1986 (1986-12-09)
Spalte 2, Zeile 61 - Zeile 67

Formblatt PCT/ISA/210 (Foriselzung von Biatt 2) (Aprl 2005)

Seite 2 von 2

<G
B\



INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT

P 5 Intemationaiss Akienzelchen
n zu Ve 8 n lo
Angaben zu Verdftentiichungen, dle zur selbsn Patenttamills gehSren PCT/EP2006/062425
Im Recherchenbericht Datum der Mitglled(er) der Datum der
angefilhries Patentdokument Verdftentiichung Patantfamille Verdftentlichung
AU 674011 B2 05-12-1996 AU 4449593 A 24-02-1994
AU 5001393 A 15-03-1994
CA 2103612 Al 18-02-1994
EP 0611390 Al 24-08-1994
GB 2269765 A 23-02-1994
IT 1261518 B 23-05-1996
JP 7501358 T 09-02-1995
Wo 9404634 Al 03-03-1994
Us 5275631 A 04-01-1994
US 5637122 A 10-06-1997 US 5575824 A 19-11-1996
US 5944875 A 31-08-1999 KEINE
GB 2117667 A 19-10-1983 DE 3202054 Al 04-08-1983
ZA 8209402 A 28-12-1983
Us 5076812 A 31-12-1991 KEINE
US 4627579 A 09-12-1986 AU 3046484 A 07-02-1985
BR 8403877 A 09-07-1985
EP 0133654 Al 06-03-1985

Formblaft PCT/ISA/210 (Anhang Patenttamllie) (April 2005)
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VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM
GEBIET DES PATENTWESENS

Absender: INTERNATIONALE RECHERCHENBEHORDE

= PCT
. SCHRIFTLICHER BESCHEID DER
siehe Formular PCTASA220 INTERNATIONALEN
RECHERCHENBEHORDE
(Regel 43bis.1 PCT)
Abssndedatum
(Tag/Monat/Jahr) sishe Formular PCTASA/
210 (Blatt 2)
Aktenzeichen das Anmelders oder Anwalls WEITERES VORGEHEN
siehe Formular PCTASA/220 sighe Punid 2 unten
Internationales Aktenzeichen Inemationales Anmesidedatum (TagMonatiahr) | Prioritatsdatum (TagfMonatUahr)
PCT/EP2006/062425 18.05.2006 20.05.2005

Internationale Patentklassifikation (IPC) oder nationale Klassifikation und IPC
INV. B0O3G7/00 B03C3/15 B02C2308

Anmelder
OMYA GMBH

1. Dieser Bescheid enthalt Angaben zu folgenden Punkten:

Xl FeldNr.1  Grundlage des Bescheids
O FeldNr. It Prioritat

O FeldNr. ll  Keine Erstellung elnes Gutachtens Ober Neuhslt, erfinderische Tatigkeit und gewerblichs
Anwendbarkeit

[0 FeldNr. IV Mangelnde Einhsltlichkelt der Erfindung

>d FeldNr.V  Begriindete Feststellung nach Regel 43bis.1 a) i) hinsichtlich der Neuhelt, der erfinderischen
Tatigkeit und der gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur Stitzung
dieser Feststellung

O FeldNr. VI  Bestimmte angefihrte Unterlagen
[0 Feld Nr. Vil Bestimmte Mangel der intemationalen Anmeldung
[0 Feld Nr. VIl  Bestimmte Bemerkungen zur internationalen Anmeldung

T 2. WEITERES VORGEHEN

Wird ein Antrag auf internationale vorlaufige Prifung gestelit, so gilt disser Bescheid als schriftlicher Bescheid der
mit der internationalen vorlaufigen Prifung beauftragten Behbrde ("IPEA”); dies trifft nicht zu, wenn der Anmelder
elne andere Behdrde als diese als IPEA wahlt und dle gewahite IPEA dem Intsmationale Bliro nach Regel 66.1bis b)
mitgeteilt hat, dass schriftliche Beschelde dieser Internationalen Recherchenbahérde nicht anerkannt werden.

Wenn dieser Bescheid wie oben vorgesshen als schriftlicher Bescheid der IPEA gilt, so ist der Anmelder
aufgefordert, bel der IPEA vor Ablauf von 3 Monaten ab dem Tag, an dem das Formblatt PCTASA/220 abgesandt
wurde oder vor Ablauf von 22 Monaten ab dem Prioritatsdatum, je nachdem, welche Frist spéter ablguit, eine
schriftiiche Stellungnahme und, wo dies angebracht ist, Anderungen einzureichen. :

Weltere Optionen siehe Formblatt PCTASAZ220.

3. Nahere Einzelheiten sishe die Anmerkungen zu Formblatt PCTASA220,

Name und Pestanschriit der Datum der Fertigstellung | Bavolimachtigter Bediensteter
Internationalen Recherchenbehdrde dieses Bescheids 0“\‘“&’%‘%
Européisches Patentamt - P.B. 5818 Patent :
) NL-2280 HV Rijswijk - Pays Bas FERRo Pormular Demol, Stefan { g»
Tel. +31 70 340 - 2040 Tx: 31 651 epo nl 3, &
Fex: +31 70 340 - 3016 Tel. +31 70 340-4460 e s

Formblatt (PCTASA237) (Deckblatt) (April 2005)
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SCHRIFTLICHER BESCHEID DER . Internationales Aktenzeichen
INTERNATIONALEN RECHERCHEBEHORDE PCT/EP2006/062425

2gichen
125

Feld Nr. | Grundlage des Beschelds

. Hinsichtlich der Sprache beruht der Bescheid auf

der internationalen Anmeldung in der Sprache, in der sle eingereicht wurde

O elner Ubersetzung der internationalen Anmeldung in die folgende Sprache , bsi der es sich um die
Sprache der Ubersetzung handelt, die filr die Zwecke der internationalen Recherche eingareicht worden ist
(Regeln 12.3 a) und 23.1 b)).

. Hinsichtiich der Nucleotid- und/oder Aminos8uresequenz, die in der internationalen Anmeldung offenbart

wurde und fir die beanspruchte Erfindung erforderlich ist, ist der Bescheid auf folgender Grundlage erstellt
worden:

a. Art des Materials
O Sequenzprotokoll
O Tabelle(n) zum Sequenzprotokoll
b. Form des Materials
O in Papierform
O in elekironischer Form
¢. Zeitpunkt der Einreichung
O in der eingereichten internationalen Anmeldung enthalten
O zusammen mit der internationalen Anmeldung in elektronischer Form eingereicht

O bel der Bshdrde nachtraglich filr dle Zwecke der Recherche eingereicht

3. O Wurden mehr als eine Version oder Kopie eines Sequenzprotokolls undioder einer dazugehdrigen Tabelle

eingereicht, so sind zusatzlich die erforderlichen Erklérungen, dass die Information in den nachgereichten
oder zusatzlichen Kopien mit der Information in der Anmeldung in der eingereichten Fassung dibereinstimmt
bzw. nicht tiber sle hinausgeht, vorgelegt worden.

4. Zusétzliche Bemerkungen:

Formblatt PCTASA/ 237 (April 2005)

RN



SCHRIFTLICHER BESCHEID Internationales Aktenzeichen
DER INTERNATIONALEN

RECHERCHEBEHORDE (BEIBLATT) PCT/EP2006/062425
Zu Punkt V.

1 Es wird auf die folgenden Dokumente verwiesen:
v D1: AU 674011 B2 (KEPLER BROWN) 5. Dezember 1996 (1996-12-05)
v/ D2: US 5637 122 A (BROWN ET AL) 10. Juni 1997 (1997-06-10)
(- D3: US 5944 875 A (STENCEL ET AL) 31. August 1999 (1999-08-31)
\/ D4: GB-A-2 117 667 ( STEAG AG) 19. Oktober 1983 (1983-10-19)
/D5: US-A-5 076 812 (GETSOIAN) 31. Dezember 1991 (1991-12-31)
i/ D6: US-A-4 627 579 (RICH ET AL) 9. Dezember 1986 (1986-12-09)

2  UNABHANGIGER ANSPRUCH 1

Die vorliegende Anmeldung erfilit nicht die Erfordernisse des Artikels 33(1) PCT, weil
der Gegenstand des Anspruchs 1 im Sinne von Artikel 33(2) PCT nicht neu ist.
Dokument D1 offenbart (die Verweise in Klammern beziehen sich auf dieses
Dokument):

Anlage zur Herstellung disperser mineralischer Produkte, mit einer Mihle, einem
Strémungsklassierer (14,15) und einem System (16) zur Abscheidung der
Dispersionsiuft, wobei,

dass zwischen dem Strdmungsklassierer (14,15) und dem Luftabscheidesystem (16)
eine elektrostatische Trennkammer (13) zur Abtrennung der in dem
Stromungsklassierer tribo-elektrostatisch aufgeladenen Fremdteilchen installiert ist.

3  ABHANGIGE ANSPRUCHE 2-7

Die Anspriiche 2-7 enthalten keine Merkmale, die in Kombination mit den Merkmalen
irgendeines Anspruchs, auf den sie sich beziehen, die Erfordernisse des PCT in
Bezug auf Neuheit bzw. erfinderische Tatigkeit erfiilien, weil diese Merkmale
entweder bekannt sind aus Dokument D1-D6, oder fachlbliche MaBnahmen
betreffen.

Formblatt PCTASA/237 (Bebblatt) (Blatt 1) (EPA-April 2005)




PATENT COOPERATION TREATY PCT/EP2006/062425

From the INTERNATIONAL BUREAU

" PCT
BORCHERT, Uwe R.
NOTIFICATION OF RECEIPT OF Bajuwarenring 21
RECORD COPY Korrespondenzanschrift:
Postfach 10 12 31
80086 Manchen / De
(PCT Rule 24.2(a)) 82041 Manchen/oberhaching
ALLEMAGNE
Date of mailing (day/manth/year)
15 August 2006 (15.08.2006) IMPORTANT NOTIFICATION
Applicant's or agent’s file reference International application No.
’ “\52.100 wo PCT/EP2006/062425

The applicant is hereby notified that the International Burean has received the record copy of the international application as detailed
below.

Name(s) of the applicant(s) and State(s) for which they are applicants:

OMYA GmbH (for all designated States except US)
MANGELBERGER, Thomas et al (for US)

International filing date: 18 May 2006 (18.05.2006)
Priority date(s) claimed: 20 May 2005 (20.05.2005)
Date of receipt of the record copy by the International Bureau: 03 July 2006 -(03.07.20086)
List of designated Offices:

AP: BW, GH, GM, KE, LS, MW, MZ, NA, SD, SL, SZ, TZ, UG, ZM, ZW

EA: AM, AZ, BY, KG, KZ, MD, RU, TJ, TM

EP: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, F[, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LT, LU, LV, MC, NL, PL, PT, RO,
SE, SL, SK, TR

i( “}A: BF, BJ, CF, CG, CI, CM, GA, GN, GQ, GW, ML, MR, NE, SN, TD, TG

National: AE, AG, AL, AM, AT, AU, AZ, BA, BB, BG, BR, BW, BY, BZ, CA, CH, CN, CO, CR, CU, CZ, DX, DM,
DZ, EC, EE, EG, ES, I, GB, GD, GE, GH, GM, HR, HU, ID, IL, IN, IS, JP, KE, KG, KM, KN, KP, KR, KZ, LC,
LK, LR, LS, LT, LU, LV, LY, MA, MD, MG, MK, MN, MW, MX, MZ, NA, NG, NI, NO, NZ, OM, PG, PH, PL, PT,
RO, RU, SC, SD, SE, SG, SK, SL, SM, SY, T3, T™, TN, TR, TT, TZ, UA, UG, US, UZ, VC, VN, YU, ZA, ZM, ZW

ATTENTION: The applicant should carefully check the data appearing in this notification. In case of any discrepancy between these data
and the indications in the international application, the applicant should immediately inform the International Burean. In addition, the
applicant’s attention is drawn to the information contained in the Annex, relating to:

- time limits for entry into the national phase - see updated important information (as of April 2002)
- requirements regarding priority documents (if applicable)

A copy of this notification is being sent to the receiving Office and to the International Searching Authority.

The International Burcau of WIPO Authorized officer
34, chemin des Colombettes . .
1211 Geneva 20, Switzerland Croci Christelle
Facsimile No. +41 22 338 89 75
Facsimile No. +41 22 338 82 70 Telephone No. +41 22 338 99 33
Form PCT/IB/301 (October 2005) . 1/CX979MM20 774,
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EINGEGANGE

PUSCHMANN & BORCHERT

n 6. Mo, 7800

TENTANWALTE From the INTERNATIONAL BUREAU
W

PATENT COOPERATION TREATY PCT/EP2006/062425 éﬂj

PCT

NOTIFICATION CONCERNING BORCHERT. Uwe R
SUBMISSION OR TRANSMITTAL Posngch 01231
OF PRIORITY DOCUMENT 80086 Manchen
ALLEMAGNE
(PCT Administrative Instructions, Section 411)
Date of mailing (day’'month year)
18 October 2006 (18.10.2006)
A”""g";: 6’6"53‘3 file reference IMPORTANT NOTIFICATION
International application No. International filing date (day.month/year)
PCT/EP2006/062425 18 May 2006 (18.05.2006)
hternational publication date (uy month year) Priority date (day-month:year)
Not yet published 20 May 2005 (20.05.2005)
Applicant

OMYA GMBH et al

By means of this Form. which replaces any previously issued notification concemning submission or transmittal of priority
documents, the applicant is herehy notified of the date of receipt by the International Bureau of the priority document(s) relating to
all earlier application(s) whose priority is claimed. Unless otherwise indicated by the letters “NR", in the right-hand column or by an
asterisk appearing next 1o o date of receipt, the priority document concerned was submitted or transmitted to the International Bureau
in compliance with Rule 7.1ty or (b).

(If applicable) The letters “NR™ appearing in the right-hand column denote a priority document which, on_the date of mailing of
this Farm, had nat yet been reccived by ¢he International Bureau under Rule 17.1(a) or (b). Where, under Rule 17.1(a), the
priority document must be submilted by the applicant to the receiving Office or the International Bureau, but the applicant fails to
submit the priority document within the applicable time limit under that Rule, the attention of the applicant is directed to Rule
17.1(c) which provides that no designated Office may disregard the priority claim concerned before glvmg the applicant an
opportunity, upon entry into the nutional phase, to furnish the priority document within a time limit which is reasonable under the
circumstances.

(If applicable)An asterisk (*) appeuring next to a date of receipt, in the right-hand column, denotes a priority document submitted
or transmitted to the International Burcau but not in compliance with Rule 17.1(2) or (b) (the priority document was received
after the time limit prescribed in Rule 17.1(a) or the request to prepare and transmit the pnonty document was submitted to the
receiving Oflice alter the applicuble time limit under Rule 17.1(b)). Even though the priority document was not furnished in
complmnct. with Rule 7.1ty or ¢by. the International Burean will nevertheless transmit a copy of the document to the designated
Offices, for their consideration. In cuse such a copy is not accepted by the designated Office as the priority document, Rule 17.1(c)
provides that no designated (ffice muy disregard the priority claim concerned before giving the applicant an opportunity, upon entry
into the national ph.m 1o fumish the pnonlv document within a time limit which is reasonable under the circumstances.

or_P_CI.rcmmng_Qfﬁm nf_pmnm.dnmmeni
20 May 2005 (20.05.2005) 10 2005 023 950.1 DE 09 Octabsr 2006 (0°.10.2006)
The International BBurcuu of WIPO Authorized officer
34. chemin des Colombettes
121} Geneva 20, Switzerland Ellen Moyse

Facsimile No. +41 22 338 89 75

Facsimile No. +41 22 338 82 70 Telephone No. +41 22 338 91 54 '
1/COSZ2F2N0 wk\

Form PCT/IB/304 (October 2(103)




TRADUCCION OFICIAL NO. 7775
de un documento escrito en Alemdn, el cual para su
identificacién se sella con el sello de la., traductora, 1lo
mismo que la presente.-

Y J Jde ) ok Kk Kk
Traduccibén de las legalizaciones en Alema&n que se encuentran
a continuacién del poder escrito en espafiol e inglés
conferido a DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, tpa 20824 y a
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tpa 36448 por la firma OMYA GmbH,
domiciliada en Colonia, Alemania. Hay una firma ilegible del
sefior Manfred Sprung. Dado y firmado en Colonia, Alemania.
Hay una certificacién notarial en inglés expedida por el Dr.

Erich Schmitz, notario de Colonia, de fecha 7 de junio 2000.

PODER

Por la presente, las firmas OMYA GmbH y Pliiss-Staufer AG,

Oftringen, facultamos al seflor Manfred Sprung para firmar

poderes en nombre de la OMYA GmbH y de la Pliiss-Staufer AG,

para la presentacigp o7 } ek
: 38- 80 b€y
gﬂ?ﬁﬂﬁm 36 de este Clrculo huuo

13&5‘5

crsn RUGUSTO, ALVAmo GATTA
‘_TF_IEINTA!Y'SHS DEB00TS




Colonia, 2 julio 1990

OMYA GmbH
Fdo.: firma ilegible

W. Tegethoff

Oftringen, 14 de junio 1990
PLUES - STAUFER AG
Fdo.: firma ilegible

H. Straub, Director

A. Schwarz, Vicedirector

AUTENTICACION

El suscrito notario Dr. iur. Hans Widmer, notario de Aargau,

1.

en Oftringen (Suiza)

certifica:

Que la firma "“Pliss-Staufer AG” sociedad anénima,

domiciliada en Oftringen (Suiza) estd inscrita en el

Registro de Comercio del cant6én de Aargau en Aarau y
que seqgin dicha inscripcién la firma es representada

legalmente por los sefiores Heinz  Straub, de

Schbnenbaumgarten, en Zofingen, miembro de 1la

Administracién y Director, con firma colectiva con

otro, y Alfrxa = en Baden,
"NOTARIA  38- B0GOTA O.Ciihm

Com: Notaria '3u6 de ests Cireulo hag og_'

Vicedirector, onenibIgH .ﬁ%lﬁ&ﬂmg sfn otro;
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2. que los sefiores apoderados Heinz Straub y Alfred
Schwarz, antes mencionados, personalmanente sefialaron

como suyas las dos firmas antecedentes.

Apoyado en lo anterior certifico como auténtica la firma

social antecedente “Pliiss-Staufer AG”.

Oftringen, 21 de junio 1990

(sello redondo en tinta) El Notario
Dr. iur. Hans Widmer Fdo.: firma ilegible
Notario de Aargau Dr. H. Widmer

—— o —— A ——— —— T . W — T "~ — . T —

Protocolo notarial No. 2223/1990 S

Certifico la autenticidad de la firma antecedente puesta ante
mi por el seflor Wolfgang Tegethoff, economista, domiciliado

en Brohler StraBe 11, 5000 Colonia 51 (Marienburq).

TNOTARIA 35 ao«:m’a 3 (SIS
Igualmente certifico, [fsemw nhel itan loads
onstar que esta copla colncide con o i
/docum-mo original oranmudo ’por
u

de Comercio de Colo séquzrﬁkﬁ’éw??fﬁé/f" o
""" 2007

vista el Registro

1 sefior Wolfgang
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para representar, él solo, a la firma Omya Gesellschaft mit
beschrankter Haftung, domiciliada en Colonia.

Colonia, 2 de julio 1990
(Hilo y oblea notarial) Fdo.: firma ilegible

Notario

Protocolo notarial No. 1129/2000 S

Certifico la autenticidad de la firma antecedente puesta ante
mi por el seflor Manfred Sprung, economista diplomado,

domiciliado en Brohler StraBe 11 a, 50968 Colonia.

Igualmente certifico que 1la fotocopia adjunta del poder

coincide con el original que me fue presentado.
Colonia, 2 de julio 1990
(Hilo y oblea notarial) Fdo.: firma ilegible

Notario

Se certifica la autenticidad de la firma antecedente del

del sello oficial que

notario de Colonia, Erich Schmitz

o e
TNOTARIA Sﬂ-d,“:;',‘,',bglttglo‘hc

o
Ry o ahop crent :é que el mencionado

la acompafia. Igu N%E

Vitasiss=

notario estaba fac -ta (o2 e rgﬂb}zar-
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El Presidente del Tribunal Regional

(sello redondo en tinta) Tribunal Regional de Colonia

Costas

Valor: DM 50.000,--

Derechos KostO Art. 32, 45, 141 40,-- DM

Derechos: KostO Art. 58 40,-- DM

Derechos: KostO Art. 55 20,-- DM

IVA: 16,-- DM
Fdo.: firma ilegible

EN ESPANOL: La legalizacién de las firmas antecedentes por la

Extensién Diplomatica de

la Embajada de Colombia en Bonn

bajo el No. 092 (Certificacién) del 28 de julio 2000 y por el

Ministerio de Relaciones

Exteriores de Colombia bajo el No.

508940 del 4 de agosto 2000.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los

archivos de estas oficinas

Santafé de Bogot 15EREUr

documento orlg
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Brohler StraBe 11a Telefon (0221) 37 75-1

. gKYA OMYA GmbH - 50968 K3in -~ OHNE ANSCHREIBEN %:7{

Postfach 510840  Telefax (0221) 371864 im Auftrag von

50944 KoIn Telex 8882676 zur Information
Ksln, den 31.07.00 mit bestem Dank zuriick
lhre Ref.: zur direkten Erledigung
Unsere Ref.. Sp/Ro zu lhren Akten

zur Stellungnahme

OMYA GmbH - Postfach 5108 40 - 50944 Koin

ooo0oocOooOoocad

. . zur Priifung
Clariie, Medet %3 9\80 ZC_QJlombn?a Ltda. bitte nach Einsicht zuriick
Receisifkd -Madeu.ce,colom&é-ugéﬂﬂﬁ_ zur Weltrieftung an
——Carrera-11,.no. 93-43, Of 404 cef\-. gemsB
—__ SANTAFE DE BOGOTA : '
COLOMBIA Bi'c?ﬁfr'%‘?sg documentos para el registro de la marca
‘ OMYATALC en Colombial

Mit freundlichen GriiBen

~ : " OMYA GmbH “u‘m

|
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' PODER

*Yo (nosotros), abajo firmante(s)

e /—-rc,o’ 6ﬂ7\3”a
) legales de

en mi (nuestro) caracter de representante(s

Oomyo GCmuH

una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de
y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial
a favor de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de
Ciudadanfa No. 41.654.882 de Bogots, y tp. 20824 y CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374 de
Tunja, y tp. 36448, con domicilio en Santa Fé de Bogots, Colombia, para
que actuando en su orden en nombre del (de la) otorgante le (la)
representen ante cualquier entidad, autoridad y/o persona, especialmente
ante las del orden Administrativo, Contencioso Administrativo, Judicial,
Tribunales de Arbitramento y/o cualquier otro en lo referente a los
siguientes asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencién, modelos de
utilidad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
nombres y enseflas comerciales y denominaciones de origen; asf como sus
renovaciones,  prémogas, transferencias, cambios de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en
cualquiera de sus presentaciones asf como la proteccién de secretos
industriales y know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamiento; asf como sus renovaciones o prorrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.
4) Ejercer acciones de oposicion, observacion, reclamos, reconsideracion,
reposicion, apelacién, cancelacién administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesi6n de licencias, proteccion de secretos
industriales y demés acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencitén o explotacién de licencias,
acciones de indemnizacién de perjuicios. Tambien podré(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante o en
contra el {ella) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) Enel ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
arbitros, desistir, recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos 0 en curso de concesién,
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asl mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciaoles,
sustituir el presente poder y revocar las sustitucio-nes que hicieren.

Dado y firmado en

alos dias de de

POWER OF ATTORNEY

I (we), the undersigned Manfred Sprung

legal representative(s) of  QOMYA GmbH

an organization existing under the laws of Germany

and in present execution of its business activity, domiciled at
Cologne

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA

RODRIGUEZ D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of
Bogot4, and tp. 20824 and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp.
36448, identification card No. 40.017.374 of Tunja, residing in Santa Fé
de Bogotd, Colombia, to act in the order of their appointment in behalf of
grantor before any entity, authority and/or natural or juridical person,
specially before those Administrative, Administrative-Contentious,

Judicial, arbitration courts, and/or any other, in all matters concerning the
following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalitics of
Industrial Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Desings,
vegetal varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and
appellations of Origin; as well as their renewals, extensions, assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well
as protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations,
operating authorizations and/or licenses; as well as their renewals or
extentions, assignments, changes of name and/or domicile, agreements
and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration,
appeal or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the
consumer, granting of licenses, protection of trade secrets and other
actions related with rights derived from the above- mentioned matters and
against the unfair competition, actions resulting from the obtention or
exploitation of licenses, recovering damages actions. They can also
intervene or participate in Civil, Commercial, Criminal or Contentious-
Administrative Trials; the actions for writ mandamus, police actions; in
actions, lawsuits or litigations instituted by the grantor or against him.
5) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered
to: conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive
and take possession of the litigation related objet and waive or renounce
the rights granted or in process of granting, admit the facts of the case.
7) To ratify or not the officious agency.

8) I (we) hereby appoint the afore mentioned attorneys with powers to
receive notifications and to designate judicial and extrajudicial attorneys,
substitute this Power of Attomey and to revoke such sustitutions.

Granted and signedat  Cologne/Germany

on this 7th dayof Jyne

of 2000

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el

solicitante es SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos,
Mexicoy Venezuela)

Alos dias del mes de
de , €l Notario que suscribe DA FE
de que:

sefdrenid

BAt AUGUSTO AL\M am, s;u,_.;,.q“
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legalmente constituida, que tiene actualmente

existencia legal y que el acto para el cual se ha otorgado
este poder est4 comprendido entre los que constituyen su objeto
social.

5. El otorgante tiene efectivamente la representacién que
nhstenta. ane esta es lesitima v aue ests facultado nara otorear




CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el
;olicitante es INDIVIDUO)

Alos dias del mes de
de , el Notario que suscribe DA FE
de que:

1.

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en
firm6 en su presencia

el documento que antecede, conoce al otorgante y que este
esta legalmente capacitado para el otorgamiento.

Notario Piblico
NOTA: A continuacién de lo anterior, ¢l Consul de Colom-bia
debe autenticar la firma del Notario Pablico.

Para todos los demas palses el Sefior Consul de
Colombia o ante quien se otorgue,debe expedir una
certificacion dejando constancia 1) de la existencla
legal de la sociedad, 2) de que esta ejerce actualmente
su objeto soclal, y 3) de que la persona o personas que
otorgan el poder estin facultadas para hacerlo,
dejando

constancia asi mismo de que tuvo a la vista las
pruebas que acrediten tales circunstanclas.

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicant is a

CORPORATION)
(Powers of attorney granted in: El Salvador, Mexico, U.S.A.
and Venezuela)

| This day of ,
the undersngneg' IQotary CERT\HES th2 000

1._Manfred Sprung
(name of the person who signs the power of attorney)

of legal age and domiciled
in ' se
t his hand on the foregoing document.
2. The grantor is to him personally known and that he/she has
legal capacity to execute the document.
3. The grantor has executed the foregoing document in his
capacity of_director
of the juridical person OMYA GmbH

Brohler Str. 11a, 50968 'Cologne

4. The mentioned juridical person with place of business
in_Cologne

is duly orgaiized, has actual legal existence and that the

purposes for which the power of attorney is granted are within

the scope of its corporate purposes.

5. The grantor has in fact the referred quality and that his/her
representation is legal and that he/she is empowered to

grant this power of attorney.

6.1 have based the above certifications 3, 4 and 5 on the

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the
applicant is an INDIVIDUALS)

On this day of
the undersigned Notary CERTIFIES that:

(name of the peson who signs the Power of Attorney)

of legal age and domiciled at

signed in his presence the
foregoing document, the grantor is to him personally known and
that he/she has legal capacity to execute the document.

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the
signature of the Notary Public.

For all other countries the Colombian Consul or before
who it is granted must issue a certification stating 1)
the legal existence of the corporation, 2) that the
corporate purposes are actually being accomplished ,
3) that the person or persons who grant this Power of
Attorney are empowered to do it The Consul will certify

-, evidencing those
 Sircdisiancib i Bnind i

im.
! constur aue #s1a caple coincido con of
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VOLLMACHT

Hiermit ermichtigen wir, die OMYA GmbH, Koln, und die Pliiss-Staufer AG,

Oftringen, Herrn Manfred Sprung, im Namen der OMYA GmbH und der Pliiss-

Staufer AG Vollmachten fir die Einreichung und Durchfiihrung von Waren—

zeichenanmeldungen und Verlidngerungen von eingetragenen Warenzeichen zu

unterzeichnen.

Ko6ln, den 2. Juli 1990

OMYA GmbH

gethoff
Geschaftsfiihrer

Oftringen, den 14. Juni 1990

A. Schwarz
Vizedirektor

PLUESS - STAUFER AG

H. Straub
Direktor
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BEGLAUBIGUNG

Der unterzeichnete Dr. iur. Hans Widmer, aargauischer Notar,

in Oftringen (Schweiz)

™ bestatigt:

1. Dass die Firma "Pliiss-Staufer AG", Aktiengesellschaft mit Sitz in Oftrin-
gen (Schweiz), im Handelsregister des Kantons Aargau in Aarau eingetragen
ist und gemiss diesem Eintrag durch die Herren Heinz Straub, von Schonen-
baumgarten, in Zofingen, Mitglied der Verwaltung und Direktor, mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien, und Alfred Schwarz, von Remigen, in Baden,
Vizedirektor mit Kollektivunterschrift zu zweien, rechtsgiltig vertreten
wird;

2. dass ihm die handlungsfdhigen Herren Heinz Straub und Alfred Schwarz,
beide vorgenannt, die vorstehenden zwei Unterschriften persdnlich als die

ihrigen bezeichnet haben.

Gestiitzt hierauf beglaubige ich die vorstehende Firmenunterschrift "Pliss-
Staufer AG" als echt.

~, Oftringen, den 21, Juni 1990

Der Nokar,

oA A
Dr. H. Widmer
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UR.Nr. 2223/1990 S

Als in meiner Gegenwart vollzogen beglaubige ich hier-
mit die vorstehende Unterschrift des mir bekannten Herrn
Wolfgang Tegethoff, Kaufmann, geschidftsansdssig: Brohler
Strafie 11, 5000 K61ln 51 (Marienburg).

Gleichzeitig bescheinige ich hiermit aufgrund der heute ge-
G nommenen Einsicht in das Handelsregister des Amtsgerichts
KS6ln - HRB 1588 -, daB Herr Wolfgang Tegethoff als einziger
Geschéftsfilhrer allein zur Vertretung der Omya Gesellschaft
it beschrénkter Haftung in K&ln berechtigt ist.

Kd1ln, den 2. Juli 1990
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UR.Nr. 1129/2000 S

Als in meiner Gegenwart vollzogen beglaubige ich hiermit
die vorstehende Unterschrift des mir bekannten Herrn Man-
fred Sprung, geboren am 20. M&rz 1941, Diplom-Okonom, ge-
schiaftsansdssig: Brohler Strafle 11 a, 50968 Koéln.

Gleichzeitig bescheinige ich hiermit, daB die vorgeheftete
Ablichtung der Vollmacht mit der mir vorgelegten Urschrift

ibereinstimmt.

Ko61ln, de Juni 2000

ar

Die Echtheit der vorstehenden Unterschrift
desNotars Dr. Lricl. Scl e 72 jee o€l
sowie dic Echtheit des beigedriickten Dienst-
stempels/-siegels werden hiermit bestétigt.
Zugleich wird bescheinigt, daf} der Notar zur
Vornahme der Amtshandlung befugt war.

Koin,den 08 Junl 2000
Der Prisident des Landgerichts
Vertretung
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EXTENSION DIPLOMATICA DE LA EMBAJADA

DE COLOMBIA EN BONN
Johanniter StraBe 14, 53113 Bonn
Teléfono [+49] 0 228 230 900 Fax: [+49] 0 228 230 290

CERTIFICACION No. 092

El suscrito Consejero, Encargado de Funciones Consulares en Bonn, Alemania

“~ CERTIFICA:

1. Que el sefior DIETRICH CALIEBE, quien da fe de los apoderados abajo mencionados,
ejercia las funciones de Vicepresidente del Tribunal Regional de Colonia, en la fecha

indicada y que la firma y el sello que en el documento aparecen como suyos son los
que usa y acostumbra en sus actos oficiales.

2. Que la sociedad OMYA GMBH domiciliada en Colonia, Alemania, es una sociedad

constituida de acuerdo con las leyes de la Republica Federal de Alemania y cumple
con su objeto conforme a las mismas.

3. Que el sefior MANFRED SPRUNG cuya firma fue autenticada ante el sefior notario DR.
ERICH SCHMITZ, notario de Colonia, es sus representante legal en este pais.
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

LT

22500- -00000-000

. Fecha: 2007 11 2016 0002  Dep (_D20NUEL,REACIONE . .
A - Tra. 11 PATENTEIYH Eve 579 FASENaciONALY  Stria y Comercio

Act 411 PRESENTACION =olios 78 IRINTENDENCIA

REQUISITOS MINIMOS PARA ADMISION A TRAMITE

PCT

PATENTE DE INVENCION ["]'/ MODELO DE UTILIDAD [ ]
¢ Indicacion de que se solicita la concesion de una patente 7
€4 Datos de identificacién del solicitante o de la persona que presenta la solicitud [+
@ Descripcion de la invencién 28
¢ Dibujos de ser estos pertinentes (]
¢ Comprobante de pago de las tasas establecidas [/{
COMPLETA [ ] INCOMPLETA [ ]
DISENO INDUSTRIAL [ ]

¢ Indicacion de que se solicita el registro de Disefio Industrial [ ]
4 Datos de identificacion del solicitante o de la persona que presenta fa solicitud [ ]
4 Representacion grafica y fotografica del Disefio Industrial 0 muestra del (1

material que incorpora el disefio

& Comprobante de pago de las tasas establecidas [ ]
COMPLETA [ ] INCOMPLETA [ ]

ESQUEMA DE TRAZADO | ]

® Indicacidn de que se solicita el registro de un Esquema de Trazado

¢ Datos de identificacion del solicitante o de la persona que presenta la solicitud
¢ Representacién gréafica del esquema trazado

4 Comprobante de pago de las tasas establecidas

]
]
]
]

~— -

COMPLETA [ } INCOMPLETA [ ]

(:‘! Cec b TVIN 0 ‘!

Firma Responsable

Fecha Carrera 13 No. 27-00 Piso 5, 7 y 10
Conmutador: 3 82 08 40
Fax: 350 52 20
E-mall: info@slc.gov.co
www.slc.gov.co
Bogota, D.C., Colombia
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Bogota,
2020

Doctor (a)
RODRIGUEZ D ALEMAN DILIA MARIA
Apoderado(a) y/o Representante de

OMYA GMBH

REFERENCIA Radicacidén No. 7 122500
Solicitud internacional PCT/EP2006/062425
Fecha inicio fase nacional 20/12/2007
Tramite 11
Evento 379
Actuacién 430
Oficio No. p)

B 9145

Como resultado del examen de forma, realizado con fundamento en el articulo 38 de
la Decisidén 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, articulo 27 del Tratado de
Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y Circular
fnica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se le comunica que:

1. La solicitud no contiene 1la traduccibén de los anexos del reporte de examen
preliminar internacional (Art. 36.2.b) del tratado PCT.

2. La solicitud no contiene 1la copia del documento en gue consta la cesién del
derecho a 1la patente del inventor al solicitante o a su causante. (Art. 26-k)
Decisidn 486.

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 39 de la Decisidn 486, se le
requiere para gque dentro del término de dos meses siguientes a la fecha de
notificacién del presente oficio, complete los requisitos anteriormente enunciados.
En caso de no dar cumplimiento al presente requerimiento, la solicitud se
considerard abandonada y perderéd su prelacidn.

Notifiguese el presente ofici
e), del capitulo quinto del

onforme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal
rimero de la Circular Unica No.10 de 2001.

ALIX CARMENZA C
Jefe de la divj

EDES DE VERGEL
ién de Nuevas Creaciones

El anter requerimiento fue notificado por fijacion en lista de

e * 11 JUL. 2008
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